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3 CESTOPISNA PROZA TEREZIE
VANSOVE

»[..-] opis podrdiniczy nie jest jedynie relacjq z momentalnych obserwacji jedostkowych, ale takzie

uogdlniajaca wypowedzia poznawcczq, okreslajaca stosunek podmiotu k rzeczywistosci. «76

Pokial nepristupujeme k vyskumu cestopisu iba ako k dokumentu zachycujicemu
objektivnu realitu, ale za¢neme sa sustredif na esteticki hodnotu diela (charakte-
ristickd pre krdsnu literatiru), ktora je zaloZend prave na originalnom autorskom
spracovani daného literdrneho diela, prichddzame k zdveru, Ze Vansovej origi-
ndlny pristup spracovania cestopisu vyrazne zasahuje do dobového vyvoja tohto
hrani¢ného Zanru.

Rudimentarnym vychodiskom pre nds vyskum cestopisnej prézy Terézie Vanso-
vej su tri zdkladné kategorie z tedrie prozaického textu - rozpravac, fabula a sujet,
postava, prostrednictvom ktorych objavujeme jedine¢nost Vansovej cestopisu Pani
Georgiadesovd na cestdch s podtitulom Vesely cestopis do Prahy. Tato trojica formuju-
cich ¢initelov nds priviedla k rozhodnutiu zamerat sa v predlozenej kapitole pre-
dovsetkym na:

e cestopis zo zanrového hladiska, snahou bude skimat odklony a origindlne
zasahy autorky kontaminujuce tradicné Zanrové vymedzenie cestopisu
digresiami charakteristickymi pre iné literdrne Zdnre;

e cestopis z tematického hladiska, predloZené dielo je signifikantné tym, Ze
nesldzi iba ako faktograficky materidl, a teda iba ako opis cesty skupiny
Slovdkov na Ndrodopisnu vystavu v Prahe, ale dielo zdroven reflektuje i do-
bovo aktudlne problémy, ktoré Vansova ako spisovatelka pokladala za dole-
zité predkladat svojim ¢itatelkdm;

76 NIEDIELSKI, C. O teoretycznoliterackich tradycjach prozy dokumentarnej. Torun. 1966. S. 21.
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3 Cestopisna préza Terézie Vansovej

e napokon sa zameriame na kategériu rozprdvaca, ktory je podla naSich
zisteni kIicovym ndstrojom na realizdciu literdrno-osvetovych zamerov au-
torky a z toho dovodu je ponaty vyrazne atypicky.

Tieto tri ¢initele mozno chédpat ako Vansovej cielent modifikdciu cestopisného

zanru, ktorou chcela priniest dielo $pecificky zamerané pre Zenské publikum.

3.1 Niekol'ko poznamok ku genéze cestopisu

Cestopis mozno definovat ako jeden z najstar$ich Zanrov. Jeho vznik je podmiene-
ny cestovanim a tizbou sa o dané zdZitky, ako i o samotny opis neznamej krajiny,
podelif so $irsim okolim. Cestovanie a motiv cesty, putovania mozno ngjst v celom
priereze dejin a7 do sucasnosti. Uz ,,v Bibli motiv cesty patii k nejzdkladnéjsim, poci-
naje vyhndnim Adama a Evy z rdje [...]“""
Obopldavanie od kartdginského moreplavca Hannona.

Rovnako majui cestopisné zdpisky svoje vyznamné miesto v stredoveku. Dodnes
toto obdobie reprezentuju vieobecne zndme diela ako Milion (1298) Marca Po-
la.” Dokumentdrny charakter majui aj cestopisy pisané v renesancii a baroku. Vy-
razny zlom nastdva az v 18. storoc¢i. Osvietenstvo je obdobie, kedy je primdrne
zameranie cestopisu vedecké, kym osobné zazitky z cestovania nie su v cestopise
ziaduce®, po prekonant osvietenského (pozitivistického) obdobia zac¢ina byt v ces-
topise podstatny aj ,vnutorny priestor® autora cestopisu. Cestopis tak vo vyraznej-
$ej miere zacina plnit dvojakd ulohu - ako text vychadzajuici z objektivnej reality
s deklarovanym ucelom zachytif a dokumentarne opisat, informovat a priblizovat
nezndme a vzdialené miesta ¢i udalosti, av§ak zdroven v cestopise popri opisova-
nom objekte® za¢ina obsahovo expandovat i samotny subjekt, ktory cestu absol-
vuje, a tak sa cestopis beletrizuje a subjektivizuje, ¢im sa zvySuje jeho literdrna

. »Za najstarsiu cestopisni knizku sa pokladd
«s

77 JANIECG-NYITRAL A. Svét mezi iddky. Kapitoly o cestopisech Karla Capka. Nitra. 2011. S. 8.

78 KLATIK, Z. Vyjvin slovenského cestopisu. Bratislava. Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied. 1968.
S. 21

79  Op. cit,, s. 21.

80, Modelovy osvicensky cestopis tihl k objektivizujict deskripci nezndameho prostoru. Cestovatel se pyi psani
nemel odchylit od toho, co sam pozoroval, poznal nebo k cemu sam pronikl. 'V zdajmu prisné objektivity z osvi-
censkych cestopisii casto zcela mizela postava cestovatele a Zanr nabyval podoby encyklopedie, kterd smévovala
predevsim ke geograficko-historicko-statistickému predstavens zemé.“ FAKTOROVA, V. Mezi imaginaci a poznd-
nim. Host. Mési¢nik pro literaturu a ¢tendre. C. 6. 2008. [online]. [cit. 26. 5. 2015]. Dostupné online:
http://casopis.hostbrno.cz/archiv/2008/6-2008 /mezi-imaginaci-a-poznanim.

81 Pokles zdujmu o deskriptivny cestopis mozno pripisat i roz$ireniu fotografie, ktord v kone¢nom
dosledku nahradzovala subjektivne podané a castokrat snad i nepresné opisy. , Najstarsou zachovanou
Jotografiou je zndmy Pohlad z okna z roku 1826.“ BEREZINA, S. Historia a principy tvorivej folografie. In:
Tvorivy ucitel’ fyziky V. Ndrodny festival fyziky 2012. KoSice. 2012. [online]. [cit. 5. 5. 2015]. Dostupné
online: http://sfs.sav.sk/smolenice/pdf_12/05_berezina.pdf.

30



3.1 Niekolko poznamok ku genéze cestopisu

a estetickd hodnota® i napriek tomu, Ze pociato¢ny prerod zianru cestopisu z ¢isto
dokumentdrnej do beletrizovanej podoby sprevadza istd nedovera v samotny 7d-
ner, ktord vyviera predovsetkym z rozkolisaného postavenia cestopisu ako literdr-
neho Zanru.

Podobny charakter cestopisu, kumulujici v sebe dokumentarnost, ale aj sub-
jektivnost vo forme opisu zachytenia vlastnych zaZitkov, ¢i dokonca i vy$sie ideové
poslanie v zmysle proklamovania myslienky slovanskej vzdjomnosti predstavuje
dielo Pani Georgiadesovd na cestdch a aj preto stoji v centre nasej hodnotovej a in-
terpretacnej pozornosti.

Autorka cestopisu, Terézia Vansova, nadvdzuje na zdner, ktory bol vo formu-
jucej sa slovenskej literatire uz zakoreneny. Fenomén utvdrania novodobého slo-
venského cestopisu datuje Zlatko Kldtik, autor doteraz najvyznamnejsej literarno-
vednej publikdcie mapujicej Zaner cestopisu v slovenskej literatire, na obdobie
medzi klasicizmom a romantizmom, pricom jeho vyvoj je podmieneny rozvojom
samotného pisomnictva, tlace, periodik a, samozrejme, i spisovnej verzie sloven-
ského jazyka.

Na konci 19. storoc¢ia md po slovensky pisany cestopis pevné postavenie predo-
vSetkym v periodikach a te$i sa priazni citatelov.® Tento jav mozno badat nielen
u muzskej Casti obyvatelstva, ale zdujem o pribehy z ciest, ako i o samotné ces-
tovanie sa objavuje aj v Zenskych kruhoch,® ktoré tak nadvizuji na populdrnu
vlnu tiahnucu sa celou Eurépou v priebehu celého 19. storocia:* ,,V nasi dobé, kde
jest cestovdni tak velice v mdde, stala se néjakd ta feridlni cesta v rodindch méstanskych
temer potrebnou, ba co vice, zvykem; nejen vrednik, velice zameéstnany advokdt, ucitel,
také lekar, spisovatel, kupec dopreje si, pokud jen moino, zaslouienych ferii. Vseobecnd
“6 Napriek tomu bol samotny zdmer cesty eSte stdle

v v

podmieneny najmi muzskym elementom. V 19. storoc¢i Zeny totiZ najcastejsie ces-

touha cestovat opojila cely svet.

tovali prave so svojim muzom, pripadne za svojim muzZom, ktory bol odcestovany.
V kombindcii s dalSou typickou ¢innostou vzdelanej vrstvy 19. storo¢ia - pisanim

82 'V slovenskej literatire mozZeme ako priklad uviest Jozefa Tudovita Holubyho, ktorého cestopi-
sy uverejiiované v Slovenskych pohfadoch predstavujui spojenie vedeckych c¢ldnkov z oblasti botaniky
s osobnymi, ¢asto i humornymi, zdzitkami z ciest prevedenymi do pisanej podoby. Subjektivnost vy-
povedanych osobnych zdZitkov ostdva priznacnd i pre cestopisy Mattisa Fila z Ruska a strednej Azie.
Pozri: KLATIK, Z.: Vyvin slovenského cestopisu. Bratislava. Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied. 1968.
S. 234 - 237.

83 Op. cit., s. 233.

84 Ndzornym prikladom zdujmu o cestovanie mdzu byt aktivity Amerického klubu dam v Prahe,
ktoré jednak umoziiovali Zendm vypocut si predndsky venované opisu zahrani¢nych ciest, ale rovnako
klub organizoval i niekolkodnové vylety do blizkeho okolia Prahy.

85 K rozsireniu trendu cestovania aj na dlhé vzdialenosti vyrazne prispel tieZ samotny rozvoj verejnej
dopravy a ndsledné celkové zjednodusenie cestovania i na velké vzdialenosti.

86  Cestouni zavazadla. Nové mody. Praha. Nékladem A. Hynka. 1889. C. 17. S. 3.
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3 Cestopisna préza Terézie Vansovej

osobnych dennikov¥, ktord pre vzdelané Zeny znamenala takmer neodmysliteIny
ritudl, postupne v eurépskom priestore vznikali uz aj Zenské cestopisné denniky.
Dennikova forma cestopisu nielen posiliiovala autenticitu samotnej vypovede, ale
rovnako mozno tvrdif, Ze Zaner cestopisu a dennika spaja spolo¢ny kompozi¢ny
prvok - chronolégia.®®

V slovenskom kontexte st podmienky na rozvoj literatiry vyrazne determino-
vané i politickym usporiadanim strednej Eurépy, ¢o sa prejavuje nielen v litera-
tdre, ale v slovenskej kultire celkovo. Na slovenskom tzemi® prebiehalo primdrne
$tidium stale v madarcine alebo v nemcine. Rovnako vyssiu, a teda i vzdelanejsiu
vrstvu obyvatelstva predstavovali predovietkym zastupcovia hldsiaci sa k madar-
skému ndarodu. V tomto obdobi, kedy v slovenskej literatire nachddzame eSte len
prvé zmienky o tvorbe Zien”, slovenskému ndrodu najblizsej - v Ceskej literatire”
je uz Zena - spisovatelka vnimand pomerne prirodzene a rovnako i jej tvorba do-
sahuje vy$§iu umelecku kvalitu.”

3.2 Zanrové presahy cestopisu - cestopis ako Zaner na rozhrani

Cestopis ako epicky Zdner je z genologického hladiska Siroko definovany. Suvisi to
s jeho premenlivostou v diachrénnom vnimani, ked’ sa z prevazne spravodajskej
formy zaznamendvania objektivnych poznatkov o dalekych cestich stdva nejasne
vyhraneny Zdner s castymi presahmi do inych Zanrovych foriem. Vysledkom je
pribliZzenie Zanru cestopisu k dal$im Zinrom dokumentdrnej aj umeleckej tvor-
by - typické st zdznamy z ciest vo forme listov, dennikovych zdpiskov, ale i epickej
skladby vo ver§och, romdnu, novely, ¢rty a podobne.

87,V 19. stoleti jsou Zenské deniky v celé Evropé veelku béinou zdleZitosti [...]“ LENDEROVA, M. A ptds se
knizko md... Zenské denniky 19. stoleti. Praha. Triton. 2008. S. 19.

88 KLATIK, Z. Vyvin slovenského cestopisu. Bratislava. Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied. S. 54.

89 Nepresnym terminom slovenské tizemie oznacujeme priblizné dnesné hranice Slovenskej republi-
ky v dobovom Rakusko-Uhorsku.

90 ,V roku 1842 vydal J. M. Hurban prvy rocnik almanachu Nitra v cestine ako Dar dcéram a synim
Slovenska, Moravy, Cech a Slezka obétovany. Po prvykrdt sa tu pod bdsiiami objavilo pat Zenskych mien a pseu-
donymov, ktoré sa verejne prihldsili k slovenskému literdrnemu hnutiv.“ ZELENKOVA, A. Zeny v 40. rokoch
19. storocia (slovenskd Nitra a ceské Pomnénky). In: POSPISIL, 1. (ed.) Problémy slovakistiky v zrcadle
aredlové filologie. Brno. Tribun EU. 2010. S. 65.

91 Dovodom, preco zohladiiujeme predovsetkym vplyv ¢eského elementu a porovndvame ho s do-
bovou situdciou v slovenskej sfére je skutoc¢nost, Ze slovenski autori vzdy inklinovali predovietkym
k ceskému kultirnemu priestoru, tvorivd prdca ,bratského“ naroda - ceskych spisovatelov - mala
na slovenskych tvorcov vzdy najintenzivnejsi dopad. Inak to nebolo ani v literdrnej tvorbe prvych slo-
venskych autoriek.

92 Pokial nds zaujima prdve Ziner cestopisu, ako priklad mézeme uviest Némcovej cestopisni prézu
Obrazy z okoli DomaZlickeho, ktora vychadzala casopisecky v 40. rokoch 19. storocia.
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Této skuto¢nost sa podpisuje aj na tematickom zamerani cestopisu, pretoze
vo chvili, ked za¢ina byt pre citatela podstatnejSie spracovanie cestopisu ako jeho
informativna funkcia, za¢ina byt medzi ¢itatelmi populdrnejsi typ cestopisu, ktory
percipientovi nepontika iba opis exotického priestoru. Coraz populdrnejsie si
kratSie formy cestopisu tematicky sustredené na cesty do blizkych a citatelovi do-
stupnych destindcii, pricom citatelova pozornost sa upriamuje na originalne spra-
covanie subjektivnych zdzitkov.

MobZeme sa nazdavat, ze Vansovd sa opierala o fakt, Ze v 19. storodi zdujem
o cestopis vrcholil.” Vychadzajuic z faktu, Ze cestopis ako Zdner vdaka svojmu ob-
sahu zaloZenému na fascindcii ¢loveka novym, cudzim priestorom, ktory inicio-
val jeho zmyslovui predstavivost a prirodzenu tizbu po poznani neznameho (¢i uz
fiktivneho alebo zaloZeného na realite) sa opdtovne pustila do experimentovania
so zanrom, ktory doposial slovenskou spisovatelkou spracovany nebol, hoci do-
Pyt po cestopise ur¢enom pre Zenské obecenstvo existoval. Pre Vansovej literdrnu
tvorbu orientovand na potreby a zdujem Ccitatelskej obce predstavuje napisanie
cestopisu urcitd vyzvu, ktora by mohla naplnit jej vopred definovany ciel - a teda
prepojenie vecnej roviny literatiry s rovinou umeleckou ddva Vansovej priestor
na vznik diela, ktoré podporilo dobrovoIné vzdeldvanie citatelky v rodnom jazyku.

Podstatné bolo spracovat dielo z odlisnej perspektivy, aby vo Vansovej cesto-
pise boli oslabené tie casti, ktoré slovenska citatelka vo vSeobecnosti povazovala
za prili§ naro¢né na pochopenie ¢i jednotvarne a naopak bolo nutné vyrazne po-
silnit pribehovost, ¢o mohla Vansovd dosiahnut zakomponovanim vhodného typu
nardtora, prostrednictvom ktorého mohla ponuknut slovenskej citatelke vietko,
¢o v pribehu a poznani poZadovala od textu.

Vansova tak svoj intenzivny osobny zdzitok v podobe absolvovanej cesty
do Prahy, vyuzivajic pruznost cestopisného zdnru, transformuje do Citatelsky
atraktivnej formy. V tomto smere nebolo experimentovanie so Zinrom pre Van-
sovej tvorbu vynimocné, preto ani rozsiahly cestopis nepredstavuje pre autorku
neredlnu vyzvu. Vansovej cestopis svojim spracovanim napokon vyrazne obohatil
a posunul rozmer slovenskej tradicie tohto poévodne ,,muzského® Zanru.

Pre cestopis vlastnd dokumentarnost (svedectvo o svojej ceste) Vansovd pone-
chala iba ako pevné jadro celej Struktury predloZeného diela. Aj napriek ciastoc-
nej okrajovosti dokumentdrnosti, obraz Narodopisnej vystavy v Prahe v roku 1895
zachyteny Teréziou Vansovou, ako i samotny opis cesty, predstavuje redlnu hod-
notu cestopisu. Vansovd v ilom ponukla nielen verny zdznam o samotnej vystave:
LSme v samom kite vystavkoveho priestoru. Prdve oproti ndm je dom a bocné staviskd
valasského gazdu. Vobec cely tento klincek zaujalo oddelenie valasské. V malom sa ndm

93 V polskej literatiire dokonca na konci 19. storocia vznikd samostatny c¢asopis uverejiujici iba
kratsie formy cestopisnych zdpiskov. V slovenskej literatire si populdrne predovsetkym cestopisy uve-
rejiiované v Slovenskych pohladoch a Narodnych novinich. Zenské zipisky z ciest st na pociatku
20. storocia uverejiiované v Dennici.
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tu predstavuje vrchovaly kraj Valachov a asi lak vsetko, co je potrebné k vyZive toho pra-
covitého ludu, zndzoriiuje sa v tomto kisku zeme. Ze md Valassko mdlo ornej pody, jeho
obyvatelia sa zaoberajui rozlicnym priemyslom a chovom oviec. Tu nablizku je salas, zase
tam na malej bystrinke ozajsindg pila, inde vyhiia, susiareri a iné. Na kraji oddelenia vy-
pina sa zvonicka a na nej zvoncek, pévodny, valassky vyrobok“*, ale i o samotnej dobo-
vej Prahe: , Retazovym mostom cisdra Frantiska I. prechodime na druhi stranu Vitavy.
Z mosta vedii schody na Strelecky ostrov. Je maly, ale vidiel’ na niom rozlicné budovy. Viics?
a nddhernejsi je Zofin, ktory vlavo ostdva za nami. Na Zofine si prekrdsne prechddzky,
hotel s velkymi skvostne upravenymi sieniami. V tychto sdlach konaji sa rézne schodzky,
predndsky, tak vedecké ako zdbavne, dalej koncerty, plesy, Sibrinky a vselijaké kratochvile.
Kym nevybudovali Rudolfinum, konali sa na Zofine i umelecké vystavy, ale i bez tych je
na Zofine vidy hlucno. Ostrov md meno podla arcikiiainej Zofie, matky Fraria Jozefa“”,
a napokon obrazy z cesty naprie¢ Slovenskom: ,Brehy ndsho Vihu su retaze hor,
a z nich vynoria sa zhusta rumy hradov na nebotycnych, krkolomnych braldch, na 1ipdti
hér tilia sa vihladné, chudobné, ale cisté dedinky a sldvne dakedy mestd. Sama Zilina je
laké stare, pamdiné mesto. Tu z druhej strany tiahne sa dolina Kysuca |[...]“%
v ktorom sa po ceste cestujuci zastavuju a prezeraju si ho: ,Brno md jedendst ka-
tolickych kostolov, niekolko kaplniek a — jeden evanjelicky kostol. Z kostolov videli sme

zvmitra dom. Pochodi z 15. storocia a je stavany v gotickom slohu. Md velkolepy, tiez toho

a Brnom,

istého slohw oltdr. Pamdind je kamennd kazatelnica, na ktorej kdzal i Jan Kapistrdn.
Velikdnske oknd su okrdslené malbami, pracou vynikajicich majstrov*”.

Faktograficki vernost predloZzeného dokumentdrneho zdznamu potvrdzuje
nielen fakt, Ze Vansova cestu redlne absolvovala, preto mozno popisy pokladat
za hodnoverné a potvrdzuje ich aj tvrdenie Eleny Mar6thy - Soltésovej: ,, Obdivu-
jem Ta, Ze tak vsetko pamdtds, a nebadala som, Zeby si si bola zdpisky robila “o8,

Cestopis je prirodzene Zaner patriaci do dokumentdrnej ¢i faktografickej lite-
ratiry. Opora jeho objektivity suvisi s tym, Ze nefiktivny cestopis mozno ciastocne
vnimat aj ako autobiograficky zdznam, ktory referuje nielen o urcitom useku
zivota Terézie Vansovej, ale i dalSich spolucestovatelov. Napriek tomu, Ze dielo
predkladd zdznam opisujuci iba niekolko dni z Vansovej Zivota, celd vypoved je
preniknutd autorkinym Zivotnym osudom a jej spisovatelskym poésobenim. V nami
skimanom diele o tom sved¢i napriklad i nasledujici uryvok reflektujici boj osob-
nych ndzorov redlnej Vansovej - boj medzi sentimentalizmom s realizmom v do-

94  VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy na ndrodopismi vystavu. [online].
[cit. 27. 1. 2019]. Dostupné online: https://zlatyfond.sme.sk/dielo/433,/Vansova_Pani-Georgiadesova-
na-cestach/1.

95  Op. cit.
96  Op. cit.
97 Op. cit.

98 VALEHRACHOVA-MATULAYOVA, M. Z korespondencie E.M. Soltésovej. Slovenskd literatira. R. 2.
C. 4.1955. S. 496 - 497.
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bovej literdrnej tvorbe: ,V nasej dobe vsade pocut ozyvat sa hlasy po realizme, kaZdy sa
usiluje co najrealistickejsie opisovat Zivot tak, ze casto vychodi z toho nechutnd fotografia —
momentka. Realizmus tu, realizmus tam, realizmus v romdne, realizmus v drdme — a kde
ndjdete kus idealizovania Zivota, tu hned hodia sa kritici na hriesneho idealistu a kricia:
,Nabit ho do dela — ,a do neba vystrelit,” — ,td forma sa uz vyZila’, ,moderna stavia iné
zdkony o krdse a o forme’, ba este i toto: ,tak spieval Adam, ked chodil k Eve na zdlety’
a naposledy: ,to je germanizmus, sentimentalila a nehodi sa viac na koniec storocia. 99

Vansova ako spisovatelka v svojej tvorbe intenzivne ¢erpala z redlnych historic-
kych udalosti, ktoré jej slizili ako podnet na spracovanie vacSiny beletristickych
diel, pricom cestopis Pani Georgiadesovd na cestdch je vo Vansovej tvorbe medzni-
kom, ktorym autorka zvyraziuje inklinacné tendencie k ,realistickej“ tvorbe, ktoru
Vansova chdpe ako tvorbu vychddzajicu z redlneho Zivota. Napriek tomu v cesto-
pise Pani Georgiadesovd na cestdch nachiadzame prvky, ktoré vo vSeobecnosti nie
su pre cestopis ako zdner charakteristické. Medzi takéto prvky patri aj prekvapivé
mnozstvo dialégov medzi hlavnymi hrdinami. V cestopise tak neprevlada staticky
opis cesty predstavovanej optikou hlavného hrdinu, aky by bolo mozZné v cestopise
ocakavat, ale dominuje tu pribehovost. Vansova zvyraznenia dejovej linie dosahuje
sustredenim sa na jednotlivych cestujicich. Vychddzajic z redlne uskutocnenej cesty
nam v cestopise predstavuje niekolko cestujucich parov a pomocou vykreslenia
ich vzdgjomnych vzfahov, ktoré su realizované uz vo vyssie spomenutych dialégoch
a mnohych vtipnych situdcidch dosahuje zabavnost, diStancuje sa od deskriptivne;
formy cestopisu. Tieto tendencie pripodobuju dej az k Zdnru romdnu, pricom prdve
tato inklindcia zarucuje napinavost deja, ktord Vansova chcela dosiahnut.

Na zvyraznenie plynulosti deja Vansovd vyuziva mnoho digresii, ktorymi preru-
Suje urcité statické a ¢asto deskriptivne casti cestopisu,'”
prostrednictvom jednotlivych odboceni podsivat percipientovi subjektivny autor-
sky pohlad na konkrétne situdcie a svojou vypovedou vplyvat na Citatela, ponuik-

ale zdroveri md moznost

nut mu vlastny pohlad, ¢im dosahuje i vychovnej funkcie cestopisu.'” Vansovd

99  VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy na ndrodopisnii vystavu. [online].
[cit. 27. 1. 2019]. Dostupné online: https://zlatyfond.sme.sk/dielo/433/Vansova_Pani-Georgiadesova-
na-cestach/1.

100, Pred oltarom chramu svditojurského, temer v zemi, siu staré, kamenné pohanské oltdre. Dakedy v tychto
miestach stdli pohanské modlitebnice a oltdre, na ktorjch Zertvovali stari Cesi. V kaite jednej chodby vidiet stras-
nii sochu. Je to socha mrtvoly jednej Zeny. Dakedy, vraj davno, Zila istd shizka a mala milenca — to sa vie, Ze
ho mala — s ktorym sa tajne schddzala — iste pri mesiaciku na hradbdch. Milenec konecne zunoval svoju mili,
zaumienil si, Ze sa jej zbavi — a tak ju zabil a hodil do priekopy. Po necase viak ludia nasli wbohii obet, ale uz
strasne zohaveni: v hlave a na tele mala otvorené rany a v nich zahniezdili sa hady. Vinnika skoro poznali
a nasli a Ze bol kamendrsky pomocnik, odsidili ho, aby podla zohyzdenej mitvoly svojej milenky z kameria vytesal
sochu tak verne, ako ju nasli, i s tymi hadmi. Ked' dokoncil toto hrozné dielo, bol popraveny. Strasnd vina, ale
i hrozny dvojndsobny trest! Ved ten hriesnik musel uZ vtedy hrézou wmierat, ked sa pri tej prdaci musel divat
na zohavené telo svojej obete.“ Op. cit.

101, Zrazu sa ocitneme na trencianskej stanici. Mesto Trencin, sidlo Matisa Cdka, tohoto malého krdlika.
Mal sice neobmedzenii moc, ale predsa nebol tym, cim by bol cheel byt. A naostatok musel i on svoju hrdi Siju
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3 Cestopisna préza Terézie Vansovej

tieto ,,osvetové“ digresie vkladala do diela tam, kde povaZovala za vyrazne dolezité
prezentovat svoj ndzor a upozornit na dobové problémy. Digresie sa tam priro-
dzene tykaju predovSetkym slovanskej otdzky ¢i Zenskej emancipdcie. Vzhladom
na vaznost, ktord Vansova tymto dvoch témam prikladd, mozZno v tomto cestopise
pozorovat, Ze v urcitych momentoch odbocenia (digresie) vyznievaju az prili§ do-
verne, a teda prerastaju az k Zdnru konfesie. Tymto digresidm, a predovSetkym ich
obsahovej stranke, sa budeme uz venovat v nasledujucej Casti.

3.3 Tematické Specifika cestopisu Pani Georgiadesovd na cestdch

Je zrejmé, Ze tematika cestopisu je prirodzene determinovand prostredim, do kto-
rého sa autor, pisatel' cestopisu, vyddva. V naSom pripade ide o cestu z Tisovca
do Prahy, ktord Vansova zachytila pomerne presne. Umelecka hodnota tohto kon-
krétneho cestopisu ale tkvie prave v nedodrzani tohto dzu a prekroceni jeho hra-
nic. Okrem cestovatel'skej tematiky Vansovd v svojom cestopise reflektuje dalsie
dve podstatné skutoc¢nosti reagujuce na dobovy historicky kontext - je nim otdzka
zenskej emancipdcie v zmysle presadenia intenzivnejSieho Zenského vplyvu v spo-
loc¢enskej sfére a zdroven, pre Vansovi ako ndrodne uvedomelud osobu, prirodzene
i otdzka slovanskej, resp. ¢esko-slovenskej vzajomnosti.

Tieto pritomné tematické elementy vytvorili z Vansovej cestopisu Pani Georgia-
desovd na cestdch neobycajne netypicky druh cestopisného zdznamu, ktory si za svoj
ciel kladie ovela vysSie posolstvo ako ,iba“ pre cestopis typické: ,zZeby wiedziec; co
sig gdzie w odleglosci dzieje, © poznawac krainy w innych swiata czesciach ze Swiadectwa

i opisu wedrownikow ™%

3.3.1 Zenska emancipacia na slovenskom Gzemi

Z tematického hladiska je absolitnym névom zobrazenie gendrovych vztahov, ktoré
autorka prindsa uz prostrednictvom vyberu jednotlivych postdv, a teda predovset-
kym troch manzelskych parov (Drahotinovci, Georgiadesovci, Korymovci), ktoré
si prostrednictvom cesty z Tisovca do Prahy podla Vansovej plnia svoju narodnu

sklonit’ pred krdalom z cudzieho domu... Stisnuty je ten Trencin, velmi stiesneny, jednym bokom opiera sa o hrad
a druhy bok obmyva Vih. Pamditné je i toto mesto v dejindch Slovenska, a potom nechze mi este povie niekto, tak
ako nasa nebohd teta Sarlota, e Slovdci nemaji ani dejiny, ani minulost! Teraz im uz poviem, ale doprosta, Ze
mdme oboje, mdme, ale my sa nepozndame. My napriklad vychodni a juini Slovdci nepozndme Trencin a Nitru
a oni nepoznaju nds. A nase dejiny nevnikli do ludu inak, len ako bdje a povesti, ktorym nepripisujii vyznam,
a predsa ony si nasim pokladom. Pride cas a nase bohatstvo objavi sa svetu. Len toho, kto sa sam potupuge,
potupi svet.“ Op. cit.

102 NIEDIELSKI, C. O teoretycznoliterackich tradycjach prozy dokumentarnej. Torun. 1966. S. 14.
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povinnost. Vdaka pritomnosti ako muzského, tak i Zenského elementu autorka
tematicky posuva hranice slovenského cestopisu. S reflexiou rodovych rozdielov
autorka reaguje na dve suvisiace otdzky. Zastipenim Zenského elementu a jeho
konfrontdciou s elementom muzskym v diele Vansovd jednak nadvizuje na svoju
dovtedajsiu tvorbu a zaroven sa snazi priblizif Zaner cestopisu Zenskému publiku,
zatraktiviiuje ho, ¢o vzhfadom na pozitivne prijatie cestopisu verejnostou, ako ijeho
nasledné vydanie v kniZznej podobe mozno hodnotif ako zamer, ktory autorka uspes-
ne naplnila. Sti¢asne, hoci len v ndznakoch, poukazuje na zastaranost slovenského
vnimania spolocenského statusu Zeny, ¢im reaguje na celoeurépsku vinu zZenskej
emancipdcie, pricom vSak nechce predostierat emancipaciu ako klicovy motiv
diela. , Este som nestacila myslienku ti ani domysliet, ked tu, cup, tetka MalinkoSovie [...]
a naostatok vyrukuje s tym, Ze ona veru prisla s odkazom od mamy, aby som ja ,volajaki’

“103 alebo

Prahu nechala byt’ Prahou, ale Ze by som si na deti myslela, tie Ze sii mi Prahou
»1eraz upozornili nds na Parnas [...] Na vrcholci stoji postava Zenskd, v ruke mec a Zezlo.
Hla Ze uz i za starého veku rozumely sa Zeny do vladdrenia a vedely sndd i mecom nardbat.
A potom nech povie, niekto, Ze je emancipdcia Zien nieco nového [...J*'%*. Odpovedou,
preco je kritika rodovej nerovnosti vo Vansovej diele predkladand iba fragmentdrne,
aj to prostrednictvom fiktivnej postavy Johanky, médze byt fakt, Ze Vansova pozoruje,
Ze slovenskd spolo¢nost - na rozdiel od eurépskej - sa na vinu Zenskej emancipacie
este len pripravuje.'® Zdroven sama autorka nevnima a nechce vnimat Zenski eman-
cipdciu vo forme presadzovania radikdlnych myslienok, nechce popierat krestansky
koncept postavenia Zeny, chce iba podporit zaclenenie Zeny do spolo¢nosti. Sama
autorka odmieta podnecovat ostré diskusie tykajuce sa statusu Zeny v dobovej spo-
lo¢nosti. Napriek tomu na tdto otdzku nerezignuje tplne a podsiva Zendm, svojim
citatelkam, myslienku, Ze Zena Zijica na prelome 19. a 20. storodia uzZ nemusi byt
16, Podporu Zenskych emancipa¢nych sndh
pritom povazuje za prirodzeny charakteristicky znak vzdelaného ndroda: , Ceskd
Zena md tu tieZ svoje oddelenie. Pre nds je zanimavé vidiel, ako ocenili si Cesi prdce Zien
a ako pochopili oni déleZitost Zenskej otdzky. Tak, ako kaZdy vzdelany ndrod“'"".

podriadend muzskym rozhodnutiam

108 VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy na ndrodopisnii vystavu. Praha.
Mazécova slovenskd kniznica. 1930. S. 12.

104 Op. cit., s. 83.

105, Musela by som byt’ hodne mechom udretd, keby som nevedela, Ze u nds je pre takzvanii Zenski otdazku pole
nevirodné® pise Vansova Skultétymu ako odpoved na jeho kritiku Dennice. CVIKOVA, J. - JURANOVA,
J. Terézia Vansovd — Slovenka doma i na cestdch. Bratislava. Aspekt. 2011. S. 313 - 316.

106, Nic zlého totiz netusiac, vybraly sme sa zase do Akademickej kaviarne, kde bolo totiz dostavenicko pre nasu
Slovac. Tam hned opytali sa nds, ci ideme aj my? Ideme — my na to — mysliac, Ze na vystavu. Ale tu vysvitlo, Ze
dnes vSetci idii na Hradcany. Zprou ndm bolo dost mrkotno ist’ bez muzov; o reku, povedia, %e sme im presly cez
rozum, ale zase povedali niektori pani, Ze dobre sa im stane.“ VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch.
Vesely cestopis do Prahy na narodopisnii vystavu. Praha. Mazacova slovenskd kniznica. 1930. S. 180.

107 Op. cit., s. 130.
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3.3.2 Cesko-slovenska vzajomnost

Pokial je Zenskd emancipdcia motivom margindlnym, hlavnym motivom, nesticim
sa celym cestopisom, je zvyraznené usilie Vansovej o vyjadrenie podpory myslien-
kam slovanskej vzdjomnosti, ktord spisovatelka chdpe predovietkym ako vzdjom-
nost s narodom ceskym. V slovenskej literature, a to ani v slovenskom cestopise,
nepredstavuje tento pocin vyrazne névum. Vansovej inovdciou je smelost a schop-
nost tento ideologicky typ cestopisu tematicky a jazykovo spracovat do verzie,
ktora aj pri zachovani neoslabeného ideového posolstva bola zaroven l'ahko citatel-
nd, a teda i pritazlivd pre dobovu jednoducho vzdelanu slovenskd Zenu,'” vdaka
¢omu sa jej podarilo text prezentujici narodné myslienky predsunuf pred nové
publikum.'%

Je dolezité si vSimnut, Ze Casti, v ktorych Vansova rozoberd osud slovenského
ndroda v SirSom slovanskom kontexte, si pisané bez irénie a akéhokolvek zlah-
covania situdcie: ,AZ sem, lud mdj, ide za tebou tvoja tryzen, do tychto stankov, ktoré
ti tu vybudovala bratskd ruka, prenasleduje ta vecnd krivda [...[“"°. Samotnd pritom-
nost cestovatelky, hlavnej hrdinky cestopisu na ¢eskom tzemi ju akoby prirodzene
nabdda porovnavat podmienky pre rozvoj vzdelania i kultdry. Takato kompardcia
je pre Zdner cestopisu typickd. Vansova ju v suvislosti s vys§ie uvedenym ideolo-
gickym ponimanim svojho cestopisu chdpe ako predostretie vyspelejsicho modelu
slovanskej krajiny pre Slovdkov, ktory je mozné nasledovat: ,Skoda, preskoda, ze
na ti ndavstevu, podobnii tejlo, ale dlhsiu, nemali sme viac casu, lebo poucné by bolo pre
nds vidiet, ako vychovdvaji tu Zensky podrost, poucné a zdroveri bolne, ked pomyslime,
ako deje sa to u nds“"'. Preto Vansova chape a proklamuje ako povinnost podobné
vylety do vyspelejsich a hlavne ,bratskych® krajin podnikat''?: ,Vidi muz mdj, po-
kracujem ja, kolké roky sme uZ spolu, pracujeme, trapime sa, stradame pravda Ze pre nase

108 ,,Sam prosty lud najradsej cita veci zdbavné, ac prave rad md i nieco poucného, ked sa mu to podd prosto
a zrozumitelne — i za politicke budi sa v iom uz zaujem. Ale rozhodne md najradsej veci zabavne, ktoré vytrhni
ho z jeho turdej, ibohej skutocnosti a povznesi mu mysel’ do incho, blyskaveho sveta, aby si tam pohovela v 16z
nych obliibenych vidindch. “ VANSOVA, T. [v¥strizok]. Dostupné v: LA SNK 41 RRR.

109 Cestopisy, ktoré v danej dobe vychddzali v Slovenskych pohladoch a Narodnych novinach, neboli
¢itané Zenskym publikom. Zenské Citatelky sa viackrdt Vansovej zdoverovali prostrednictvom osobnej
korespondencie, Ze podobné texty, uverejiiované predovsetkym v Slovenskych pohladoch a Narodnych
novindch, st pre ne priam necitatelné, a teda privelmi zloZité.

110 VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy na ndrodopisni vystavu. Praha.
Mazacova slovenskd kniznica. 1930. S. 147.

111 Op. cit,, s. 111.

112 Cestopis Pani Georgiadesovd na cestdch nie je jediny text, v ktorom Vansovd zdoraziuje vyspelost
Ceského naroda. TotoZzni myslienku autorka predsiva opakovane, Citatel sa s niou najcastejSie stretava
prave v Dennici, kde Vansovd opétovne dava do popredia predovsetkym pracu ceskych Zien. , Nase milé
sestry Ceské, prekvapily nds opdt novym dielom. Ony nevinavné v prdci na poli literatiry, neochabujic v boji
za urounoprdavenenie Zien, neustavaji, idi krok za krokom dalej k vyrknutému cielu. V otdzke Zenskej prdce,
Zenskeho vzdelania vykonaly tak mnoho [...]* VANSOVA, T. [rukopis]. Dostupné v: LA SNK 198 AB 19.
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deti. Ale mdme aj iné povinnosti, nielen voci detom, mdme povinnosti aj voci sebe a co
viac: oproti ndrodu. NaSou ndrodnou povinnostou je teraz: ist do Prahy, zohriat svoje
duse tam na spolocnom ohnisku, zaniest cast ndsho oduSevnenia a doniest nové nadch-
nutie so sebou. “'*

Prave vaznost bola pre Vansovej dovtedajsiu tvorbu netypicka. Cestopisom
Pani Georgiadesovd na cestdch sa snazila odputat od sentimentdlnej prézy a na-
stupit na vlnu realizmu. Paradoxne ¢asti s opisom cesty na Narodopisnu vystavu
do Prahy, ako i samotny popis ¢eského ndroda, si priam poznacené romantickym
patosom. Toto nevyhranené balansovanie medzi romantickym a realistickym je
pre dalsiu Vansovej tvorbu priznacné'.

Spojenie vazneho so zabavnym dokdzalo Zaner cestopisu obohatit v mnohych
smeroch i napriek tomu, Ze vzhladom na eurépsky trend prichddza prvy po slo-
vensky cestopis pisany Zenou pomerne neskoro. Pani Georgiadesovd na cestdch tak
spdja didakticku funkciu s funkciou zdbavnou a dobrodruznou, s funkciou narod-
no-osvetovou a o je dolezité, jednoduchym jazykom oslovujicim i nové spolo-
¢enské vrstvy. Zo Zanrového hladiska moézu byt prave takéto ,vychylenia“ (sepa-
rdcia autora cestopisu a rozprdvaca cestopisu, Specificky vyber tematickych linii,
vyrazné posilnenie narativnej zlozky cestopisu) zo zauZzivanych noriem chdpané
ako klItcové, pricom prdave vychylenie predstavuje pridand hodnotu literdrneho
diela. Kldtik podobné diela nazyva ,dielami na pomedzi®, pricom prave obdobné
vychylenia oznacuje za plodné. Inak nemozno oznacif ani predkladany Vansovej
cestopis.

~Mnohi z Vds citali ste uZ rozlicné cestopisy, ale opis cesty z T. do Prahy a pisany slo-

venskou Zenow, necitali ste este. “'°

3.4 Kategoria rozpravaca v cestopise Terézie Vansovej

V tejto Casti si kladieme za ciel poukdzat na zvlaStnosti kompozicie vo funkéne
S$pecifickom Zdnri - cestopise, konkrétne na kategériu rozpravaca, a to z dévodov,
ktoré tvoria naSu hypotézu - domnievame sa, Ze tak, ako Terézia Vansova v diele
Pani Georgiadesovd na cestdch obohatila Zaner cestopisu tematicky, prisudzujic mu
nové pragmatické funkcie, z hladiska naratologického pristupuje k vystavbe ces-
topisného rozprdvania spéosobom neodpovedajucim Zinrovym charakteristikdm,
a teda z hladiska architektoniky diela hfada origindlne pristupy, ktoré by naplio-
vali pragmaticko-funk¢né zameranie diela pri zachovani jeho estetickej hodnoty.

113 VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy na ndrodopisnii vjstavu. Praha.
Mazécova slovenskd kniznica 1930. S. 11.

114 Sentimentdlne tendencie sa prejavuju pre vzbudenie zdujmu u percipientov, ktorych v tomto pri-
pade tvoria predovsetkym predstavitelky Zenského pohlavia.

115 Op. cit,, s. 8.
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3.4.1 Rozpravac ako naratologicka kategoria epického diela

Slovnik literdrnej teérie vSeobecne charakterizuje rozpravaca ako ,,fiktivni subjekt
mluvctho, ktery v literdrnich dilech epickych, ojedinéle dramatickych, tvor? z kompozicniho
hlediska soucdst syZetu a prostiedkuje mezi vnimatelem (Ctendvem) a obsahem sdeélent.
Vypravéce nelze zameénovat s psychofyzickou osobnosti autora, nelze jej jednoznacné ani
poklddat za mluvcitho autorovych postojii a ndazori. Vypravécovo stanovisko se konstituuje
v esteticky objektivizovaném vztahu autora ke skutecnosti. “''®

Prostrednictvom klasickej schémy komunikacnej linie diela: autor - text - ad-
resdt predstavuje rozpravac¢ naratologicku kategériu, ktoru autor kreuje s ciefom
sprostredkovatl informdcie percipientom, pricom akceptujeme ndzor a vycha-
dzame z neho, Ze samotna , koncepcia rozpravaca v konkrétnom diele je podmienend
ideovoestetickym zdmerom autora. Autor teda stoji nad rozpravacom, tvaruje jeho obraz « 17
Rozpravac je autorskym konstruktom, a preto i jeho vztah k samotnému autorovi
(v zmysle jeho stotoZnenia ¢i odliSenia); k pribehu, ktory svojim rozpravanim re-
produkuje (ale moZe aj interpretovat, komentovat a pod.); ale i dalsie jeho charak-
teristiky (jeho ,viditelnost* v texte, jeho perspektiva, jeho ,spolahlivost* a pod.)
si do velkej miery determinované pragmaticko-estetickym zdmerom autora.
Teéria literatiry a jednotlivi naratolégovia ndm ponukaju viacero koncepcii ana-
lyzy kategorie rozpravaca, jeho kategorizdcie a rovnako i mnozstvo hodnotiacich
rovin tejto kategérie."'® My sme si pre nasu analyzu vybrali iba niekolko zaklad-
nych a zauZivanych definicii a rozdeleni, na zdklade ktorych sa pokusime Vanso-
vej rozpravacov v cestopise Pani Georgiadesovd na cestdch kategorizovat a charakte-
rizovat.

3.4.2 Rozpravac v cestopise

Slovensky literdrny vedec Zlatko Klatik vo svojej monografii Vyjvin slovenského ces-
topisu Specifikuje rozprdvaca v cestopise a poddva jeho podrobnu charakteristiku
takto:
1., Dominujiicou formou rozprdavaca je rozpravac autorsky (v prvej gramatickej
osobe). Iné formy predstavujii vychylenie smerom k fiktivnej epike.
2. Je najcastejsie kombindciou rozprdvaca — pozorovatela a rozprdavaca — vcastnika.

116 VLASIN, S. Slovnik literdrni teorie. Praha. Ceskoslovensky spisovatel. 1984. S. 405 - 406.

117 FINDRA, J. Autor - rozprdvac - adresdt. Kultira slova. R. 12. C. 7. 1978. [online]. [cit. 9. 7. 2015].
Dostupné online: http://juro.juls.savba.sk/ediela/ks/1978/7,/ks1978-7.1q.pdf.

118 Pozri napriklad: GENNETE, G. Fikce a vyprdvéni. Brno - Praha. Ustav pro Ceskou literaturu AV
CR. 2007. 98 s. Alebo RIMMON-KENANOVA, S. Poetika vyprdvéni. Brno. Host. 2001. 176 s. Alebo
KUBICEK, T. Vypravéc. Kategorie narativni analyzy. Brno. Host. 2007. 240 s. Alebo KRAUSOVA, N.
Rozprdvac a romdnové kategorie. Bratislava. Slovensky spisovatel. 1972. 244 s.
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3. Je viazany na rozpravany i skutocny (autenticky) cas a priestor, preto neméze byt
,uSadepritomny‘ a ,vSevediici’.

4. Preberd funkciu ostatnych postdv epickeho sveta, ktore si v svojom akcnom rddiu
podstatne zredukované.

5. Ma ustredné, dominujiice postavenie v hierarchii zakladnych epickych zloZiek ces-
topisu ako druhovej formy. Casto sa opiera svojou vypovedou o Strukturdlne ,pole*
lyriky.

6. Je ,médiom’, ktoré integruje vypoved o sebe ako spravu o ,umitornej krajine‘ s in-

Jormdciou o objektivnej skutocnosti, o vonkajsej krajine .M

V zdsade tdto charakteristika rozprdvaca v cestopise, hoci sam Zlatko Klatik prizndva
jej obmedzend platnost, zodpovedd rozpravacom pouzitym vo vacsine po slovensky
pisanych cestopisov tvorenych s ciefom vytvdrat ziznam z putovania po cudzich kra-
jindch. V neposlednom rade vyssie uvedena definicia plne charakterizuje rozpravaca
v cestopisnej ¢rte Terézie Vansovej Z rovin dolnozemskych'®, no je zasadnym sposobom
modifikovand v jej cestopisnej prvotine Pani Georgiadesovd na cestdch.

3.4.3 Charakteristika rozpravaca v cestopise Pani Georgiadesovad
na cestdch

Ako bolo uvedené uz pri definovani Zinru cestopisu, ten vo svojom vyvine priro-
dzene presiel viacerymi Stddiami, ktoré ciasto¢ne zahinali i popularizacny proces,
ktory smeroval od tradi¢ného hybridného Zanrového vnimania cestopisu k jeho

119 KLATIK, Z. 1968. Vivin slovenského cestopisu. Bratislava. Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied.
1968. S. 44 - 45.

120 Cestopis vychddzal na pokracovanie v roku 1907 na strankach Dennice 156 - 159, 183 - 186,
228 - 230, 288 - 291, 352 - 355, 396 - 400. V cestopisnej crte Z rovin dolnozemskych, ktora zachycuje
a interpretuje autorkinu cestu na Dolnu zem, je rozpravackou uz samotna Vansova, rozpravac je teda
persondlny a autorsky. Podla Genettovej $pecifikdcie extradiegeticky a homodiegeticky rozpravac. Kla-
tik v svojej monografii na margo predkladanej cestopisnej ¢rty piSe, Ze Vansova ,sa vrdtila k tradicnym
postupom stotoinenia sa autora a rozpravaca ~ cestovatela. “ Toto tvrdenie by sme mohli upresnit a napisat,
7e Vansova sa k tradicnym postupom neprinavracala, ale postupne k nim literarne dozrela. Vansova
piSe cestopisnu ¢rtu Z rovin dolnozemskych v roku 1906, v Dennici je uverejiiovana v priebehu roku
1907, teda o dekddu neskoér, ako vychddzala v Slovenskych pohladoch Pani Georgiadesovd na cestdch.
Autorkine poetologické postupy, ako i samotné estetické tendencie sa za dané obdobie museli posunut
a aspon c¢iasto¢ne pretransformovat. V cestopisnej tvorbe sa deklarovany prerod uskutoc¢iiuje prostred-
nictvom oslabenia pritazlivej zdbavnej funkcie cestopisu a naopak so zdarnou snahou o posilnenie
deskriptivnej funkcie cestopisnej ¢rty - avsak opdtovne s dérazom na prezentovanie reality prostred-
nictvom subjektivnej optiky (pricom vieme, Ze kompletny prerod od sentimentdlneho k redlnemu je
vo Vansovej tvorbe obecne jasne identifikovatelny). Vansovej rozpravacka v cestopisnej crte Z rovin
dolnozemskych je opdtovne kriticka, svoje konstatovania tentokrat podava bez humoru a irénie, a teda da
sa povedat realisticky, tak ako Vansovd literdrny realizmus chdpala - vo forme zobrazovania skuto¢nej
reality v jeho takmer az dokumentdrnej forme.
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,beletrizdcii“, posiltiovaniu konstrukcie deja (sujetu, pribehu). Cestopis sa tak zan-
rovo rozsiril i do oblasti ¢itatelsky populdrnej fiktivnej epiky, s ciefom poskytnut
Sirsej citatel'skej obci zdbavu. Samozrejme, tieto posuny znamenali i zmenu pred-
pokladov z hladiska kompozicie cestopisu, t. j. z hladiska kategérie rozpravaca,
ked sa autorovi ponukla $irSia varieta rozpravac¢skych médov.

V cestopise Pani Georgiadesovd na cestdch je zrejmé, Ze autorka konstruovala
rozpravaca (¢i rozpravacov) spésobom vymarnujicim sa Zanrovému stereotypu,
ktory bol Specifikovany vysSie. Prdve preto sa pokusime po vSeobecnej charak-
teristike rozpravaca v tomto diele identifikovat ,ideovo-esteticky zamer“ autorky
determinujuci Specificky rozprdvacsky konstrukt.

V diele Pani Georgiadesovd na cestdch sa neobjavuje len jeden rozpravac, ale roz-
préavaci dvaja, pricom obidvaja rozprdvaci su pritomni v deji, kde ma kazdy z nich
vymedzené rozpravanie (hoci nie rozsahovo rovnaké), vloZené jedno do druhého.
Autorka nardciu otvdra uz v uvodnej casti nazvanej ,Miesto predmluvy®, teda
v texte, ktory stoji mimo samotny pribeh cesty do Prahy a spit, predhovor je vSak
sucastou deja, a to prave z doévodu pritomnosti fikéného dejového ramca.

,Ndrodopisnd vystava r. 1895 v Prahe usporiadand nadchla nds Slovdkov a Slovenky
neobycajnym odusevnenim |[...J Jedna vyprava isla 2. juila 1895 a s tow cestovali sme
i my (Vansovci), ktori sme v tomto cestopise pomenovani ako Korym a Korymovd. Nad-
Senie nase bolo 1iprimné a srdecné a tak silné, Ze by som si bola Ziadala sdelit ho i mnym.
Po svojom ndvrate z Prahy dostala som maly, zndmym spésobom pozahynany listocek nd-
sledugjiiceho obsahu.“"*' Tymto predslovom nds uvddza do deja prvd - autorskd roz-
pravacka, ktora svojou krdtkou vypovedou objasiiuje citatefovi vzniknutu situdciu
a predkladd mu pribeh a jeho fiktivnu autorku - Johannu Georgiadesovd, rod.
Kozlok, pricom citatela prosi o strpenie s ,autorskou prvotinou“ Johanny: ,A te-
raz, cteny citatelu, ale este viac: milé citatelky, lebo vam hlavne zneji riadky tieto: opdste
sa trpezlivostou, precitajte laskave tento ,cestopis’, pomyslite, Ze Cisté je Zriedlo, z ktorého
vyvrazil tento pramienok, a nebudte velmi prisni. “'** Nésledne mozno Vansovej autor-
skej rozpravacke prisudif uz len kréitke popisy'® uvedené pred zaciatkom kazdej
kapitoly, v ktorych je Johanna zachytend v tretej osobe, a preto je pravdepodobné,
7Ze su vytvorom prdve autorskej rozpravacky.

Druhé, vloZené, rozpravanie je tvorené opisom cesty, rozpravacsky realizované
Johannou, ktord percipientom opisuje celd put z Tisovca do Prahy a spat. Je nutné
poznamenat, Ze autorskd rozpravacka sa v prvom rozpravani zretelne diStancuje

121 VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy na ndrodopisni vystavu. Praha.
Mazdcova slovenskd kniZnica. 1930. S. 3.

122 Op. cit.,s. 7 - 8.

123 Pre priklad uvedieme popis pred prvou kapitolou: ,,Ako sa rozhodlo, Ze Johanna péjde do Prahy. Co
povedala pani svokra. Na stanici. Mlady lumpdk. Tri grajciare. Ako vadili sa konduktori. Tri ceresne. “ Op. cit.,
s. 9.
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od rozprdvacky fiktivnej, o md pre vystavbu nardcie, ako dalej uvedieme, svoj
vyznam.

Typolégia rozpravacov podla G. Genetta ndm pomdze blizsie poukdzat na po-
stavenie rozpravacov v literdarnom diele. Obe rozpravacky si homodiegetické,
a teda rozpravacky, ktoré si priamymi ucastnickami svojho rozpravania (Vansova
ako ucastnicka rozpovedaného tvodného pribehu o korespondovani si s Johan-
nou; Johanna Georgiadesova ako ucastnicka cesty do Prahy). Podla narativnej ro-
viny mozno rozpravacku Vansovi v predhovore charakterizovat ako rozpravacku
extradiegeticku, a teda rozpravacku nad pribehom. Rozprdvacku Johanku tak uz
prirodzene musime vnimat v celej komplexnosti diela, a teda ako rozpravacku in-
tradiegetickd, t. j. rozpravacku druhého stupna'?* - v pribehu prvotne podriadenud
extradiegetickej rozpravacke Vansove;j.

3.4.4 Interpretacia funkénej podmienenosti rozpravaca v cestopise
Pani Georgiadesovd na cestdch

ReSpektujic prijimand charakteristiku nardcie ako komunika¢ného toku od sku-
to¢ného autora ku skuto¢nému citatelovi, na ktorej participuju jednotlivé ¢initele
spojené funkénymi vzfahmi, vnimame rozprdvanie ako vedomy komunikacny tok,
v ramci ktorého autor vo svojej tvorivej (vysielacej) faze vnima a predpoklada per-
cipienta - Citatela ako konec¢ného cinitela, teda adresdta svojej autorskej vypovede,
a tdto vypoved mu formadlne ¢i obsahovo prisposobuje. Tento komunikac¢ny tok
zndzornuju viaceré naratologické teérie. My pre nazornd ukdzku vyberdme jednu
z nich.

Narativna komunikdcia podla Chatmana:'®

skutoc¢ny autor [implikovany autor - > (rozpravac) - > (fiktivny adresat) - > impli-
kovany citatel'] skuto¢ny citatel

PredloZend schéma nam poméze poodhalif jeden z dévodov, pre¢o Vansovd
ako autorka cestopisu zauZivany model autorského rozprdavaca v cestopise modifi-
kuje. Pokusime sa teda identifikovaf uz spominany ,ideovo-esteticky zamer“ sledo-
vany Vansovou pri tvorbe diela, a teda poodhalime implikovaného autora a impli-
kovaného citatela diela Pani Georgiadesovd na cestdch, ktori si priamymi dcastnikmi

124 Intradiegeticky rozpravaé je rozprava¢ v uz rozpravanom pribehu, a teda napriklad Seherezada,
ked sultdnovi rozprava svoje pribehy. Pozri: RIMMON-KENANOVA, S. Poetika vyprdvéni. Brno. Host.
2001. S. 103.

125 Op. cit., s. 93.
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komunikac¢ného procesu a su prepojeni prave cez autorsky konstrukt rozprdvaca
ako ilustruje Chatmanova schéma'®.

Identifikdcia implikovaného citatela z hladiska analyzy textu necini vyraznejsie
problémy, pretoZe Vansovd svoj zaimer - predmetné dielo venovat, v silade so svo-
jim zameranim na tuto Specificku citatel'skd obec, predovietkym beZnej slovenskej
citatelke, vyslovuje uz v uvode: , A teraz, cteny citatelu, ale este viac: milé citatelky, lebo
vdm hlavne zneji riadky tieto. “'%’

Rovnako z tematického hladiska sa T. Vansovd neodchyluje od vysSie podanej
charakteristiky, reSpektuje a vyuziva funkcie zvoleného cestopisného zZanru. Rea-
lizuje tak vzdeldvaciu a osvetovu funkciu; v rdmci introspekcie propaguje narod-
nobuditelské myslienky, ideu cesko-slovenskej vzdjomnosti i Zenskej emancipdcie.
Sucasne Vansova vzhladom na implikovaného citatela (beznu Zenu so zdujmom
o zdbavnu literatiru) rozvija i dejovu liniu pouZitim epizédneho humoru. Teré-
zia Vansovd tak pomerne uspesne (cestopis bol prijaty citatelmi kladne) vyuZiva
danosti Zanru cestopisu na realizaciu $pecifickych propaga¢ne-nauc¢ne-zdbavnych
funkcif.

Tematickd koncepcia diela by mohla na prvy pohlad predznamenavaf proti-
chodné poZiadavky na kategériu rozprdvaca. Na jednej strane Vansovd nerezig-
nuje na poziadavky na tradicného cestopisného rozpravaca, t. j. na pravdivost
a autenticitu jeho rozpravania. Sucasne viak fiktivny (neautorsky) rozpravac¢ umoz-
nyje slobodnej§iu vystavbu pribehu. Vansova tito rozpornost riesi volbou fiktivne;j
rozpravacky - hlavnej nardtorky pribehu, ktord je svojim myslenim, sprdvanim
i socidlnym statusom co najviac podobnd vSednej slovenskej Zene (implikovanej
Citatelke diel Vansovej). Johanna je jednoducha Zena v domacnosti, ktord sa stard
o deti a muza, Zena priemerne vzdelanad , ked’ bude cestopis hotovy, prosim ta, prezri
ho, menovite tam, kde md stdrt ypsilon; lebo s touto pismenou, neviem preco, ja som este nie
na cistom*,'*® ktord nie je zvyknutd cestovat, a tak cesta na vystavu do Prahy je pre
fiu nevSednym zdzitkom, ktory sa rozhodne pretavit do literdrnej podoby.

Johanna dovoluje ¢itatelke vstipit do svojho subjektivneho priestoru, ponuka
citatelke svoju vlastnui perspektivu determinovand jej spolocenskym statusom,
ktory jej zdmerne autorka prisudila a ako hlavna rozprdavacka prezentuje ideovy
rozmer diela, a to ¢i uz v ramci svojho konania ako postavy, alebo v ramci prezen-
tovania svojich vlastnych myslienok ¢i nevyslovenych ndzorov. Percipient moze
Johannu - ako jediny subjekt celého diela poznat bliZsie, pochopit jej ndzory,
a kedZe je Johanna prezentovand ako radova slovenskd Zena, samotna citatelka sa

126 K blizSiemu vymedzeniu implikovaného autora a implikovaného citatela pozri: Op. cit., s. 93 - 95.
127 VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy na ndrodopisni vystavu. Praha.
Mazacova slovenskd kniznica. 1930. S. 7.

128 Op. cit., s. 4.
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s nou modze jednoduchsie stotoznit a prevziat jej idey za svoje vlastné, ¢o chdpeme
ako dominantny Vansovej zdmer.

S implikovanym, a teda predpokladanym citatelom, suvisi i dalSia charakteris-
tika rozprdvacky Johanny. Tou je jej osobité vyjadrovanie, ktoré samo dotvdra
obraz fiktivnej rozpravacky. Vansovd z Johanny vytvorila rozprdvacku, ktord vy-
poveda svoj pribeh prostrednictvom hovorovej lexiky vyskladanej do nekompli-
kovanych vetnych konStrukcii. Jazyk literdrneho diela bol pre Vansovej zdmery
doslova klucovy. Dovtedajsi déraz na esteticki hodnotu diela z hladiska formy
a zvyraznena preferencia spolocensky zdvaznych tém cinili tvorbu muzskych au-
torov pre slovenskd Zensku citatelski obec mdlo atraktivnou. Z neuspokojeného
dopytu zdbavnejSej formy epiky v slovenskom jazyku rezultovala orientdcia na pre-
vazne zahrani¢nd tvorbu (nemeckd, madarskd), ktord v§ak bola opit pristupnd len
pre vyssie vrstvy obyvatel'stva disponujiceho primeranymi jazykovymi znalostami.
Tto situdciu mozno hodnotit ako Vansovej impulz k vybranému spdsobu tvorby.

Respektujuc tieto principy Vansova ako autorka cestopisu svojej vymyslenej roz-
pravacke pripisuje i prostorekost, humor'® a iréniu, pomocou ktorych si Johanna
ako rozpravacka Tahko udrzuje pozornost Citatelky. Prispieva k tomu i samotnd
architektonika textu, kedy autorka v cestopise pouZila nadmieru priamej reci. Ces-
topis je tak predloZeny percipientom ako lahko ¢itatelné a predovSetkym pre Zen-
ské obecenstvo zdzivné dielo: ,A na tej pavlaci sedi pdva [...] , Tak ty, potvora, kanis
Tvoja mater! zahresila Drahotinovd. Ani sama nevedela, ako prisla k tejto staroocouskej
kliatbe. ,Zradnik ta metal, nuz ¢i ndm ty tu budes takéto koncerty a serenddy davat! Hes,
hes, hes!* Pdva iste nerozumela po slovensky; moino zZe bola Nemka, ale palicu musela
poznat osobne. “*°

Prekvapivé pritom ostdva, Ze v castiach, ked Johanna hovori o otdzkach na-
rodnobuditelskych a o aktudlnych problémoch Slovanov, meni sa jej prostorekost
na sustredeny vazny prejav: ,Tak, uz sme na vzemi slovanskom. Sme na Morave. Mo-
ravu, rieku, videli sme — ako hranicu medzi Uhorskom a Moravou. Hranica tdto jestvuje
na mape aj inak oddelent sme, ale v nasich dusiach, nasim bytim a Zitim sme my jedno
a budeme. Boh dd, este i drulych tisic rokov? Sme Slovania, deti jednej matky. Deti rozdvo-
jené, dlho akoby odcudzené ale je to uZ raz pravda, Ze krv nie je voda a kedy — ledy ohldsi
sa i tiahnuc sa bude svoj k svojmu naveky. “**'

Samozrejme, nemozno obist, Ze Johanna ako rozpravacka znamenite zvlada aj
svoju primdrnu ulohu, ktora z postavy cestovatela prirodzene vyplyva, a to dlohu
sprievodcu. Vansovej rozprdvacka, ktord sice pdsobi jednoducho vo vyjadrovani
(ako bolo spomenuté vyssie, neovlada dokonale pravopis, v texte priznava, Ze ne-
rozumie ani latinskym ndzvom), aviak prekvapuje znalostami historickych faktov,

129 Samotny podnadpis cestopisu je Vesely cestopis do Prahy na ndrodopisni vystavu.
130 Op. cit., s. 59.
131 Op. cit., s. 65.
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ktoré percipientom ako sprievodca predkladd. ,Brno md asi 95 tisic obyvatelov,
medzi nimi je vraj tretina Slovanov. Ale v skutocnosti je ich viac. Statistické ddta s tedy
aj tam nie celkom spolahlivé. Predtym bolo Brno pevnostou. Zdmok na Spilberku byval
sidlom pdnov brnenskych. Teraz je uZ raz pevnostny zruseny, mesto tym ziskalo, rozsirilo
sa a nadobudlo vyzor velkého mesta. Odkedy nebyvali v zdmku pdani mesta Brna, shiZil
ako vdzenie; teraz su tam kasdrne. “"** alebo ,Za chramom sv. Vita je budova chrdmu sv.
Jura. To je jedind pozostald stavba romdnska, takrecend bazilika. Kostol tento je najstarsi
v Prahe. ZaloZeny bol v. 915 kniezatom Vratislavom, synom sv. Ludmily a otcom sv. Vdc-
lava. "%

Oslabenie pravdivosti a autenticity cestopisu, ktoré by mohlo byt spojené s vol-
bou fiktivneho (neautorského) rozpravaca, autorka eliminuje, ked’ ako nadradena
extradiegetickd rozpravacka predstavuje Johannu ako autorku predkladaného
cestopisu, teda ju ,finguje“ ako rozpravacku autorskd. MézZeme teda povedat, Ze
tymto zastrenym spdsobom napliia Zdnrovi charakteristiku rozpravaca cestopisu
podTla Zlatka Kldtika. K ,,svojmu® dielu sa jasne hlasi aj sama Johanna: , Vela mi ne-
oprdavaj, najviac ak cudzie slovd, bez ktorych ndm uz raz nemozno sa zaobist. Indce chcem,
aby to bolo moje povodné dielo. “"**

Vratime sa k prvej rozpravacke pribehu (t. j. k autorskej rozpravacke, ktora
uvddza pribeh v predhovore ,Miesto predmluvy“ a na zaciatku jednotlivych kapi-
tol) a k jej funkénému vztahu k rozpravacovi intradiegetickému - k Johanne. Na-
zdavame sa, Ze tento autorsky prihovor k citatelke zohrava v kategérii rozpravaca
opdtovne strategickd funkciu, ktori Rimmon-Kenanovd predstavuje ako jednu
z diferencia¢nych stratégii pri charakterizovani autora, teda ako spolahlivost/ne-
spolahlivost rozpravaca, pricom prave pri charakterizovani rozpravaca v Zanri ces-
topisu v§eobecne mozno tomuto deleniu pripisat urcujicu funkeiu.

Tym, Ze citatelom autorka, T. Vansovd, predstavuje rozpravacku cestopisu Jo-
hannu v dvode, prisudzuje rozprdvaniu svojej vloZenej naratorky spolahlivost -
ddva citatelovi najavo, Ze predstavovand cesta sa skutocne uskutocnila a nie je
len vymyslenym pribehom.'* Vansovd ako rozpravacka extradiegetickd sa zaroven
stotoZiluje s jednou z postav ,,my (Vansovci), ktori sme v tomto cestopise pomenovant

132 Op. cit., s. 70.
133 Op. cit., s. 206.
134 Op. cit., s. 5.

185 , Cestopis pani Georgiadesovej citam s velkym zdujmom. Po dva rdz si ho precitujem. Obdivujem Ta, Ze
si tak vsetko pamdtds, a nebadala som Zeby si si bola zdpisky robila. Poddvas lahko, milo, Zartovne, clovek sa
vsade fajn ndjde na ceste s Tebou. A pritom na vdine veci nezabidas. Skutocne som rada, Ze tento cestopis
skrsol, lebo u nds dost nic sa o tej vystave nenapisalo. [...] Drahotinovcom sa velmi priznavam, ani co by som
ich videla a pocula. Tie reci celkom verné.“ nachddzame napisané v liste, ktory E. M. Soltésové adresovala
T. Vansovej. Toto vyjadrenie teda mozZno chdpat ako verifikdciu uvedenych tdajov v cestopise. Pozri:
VALEHRACHOVA-MATULAYOVA, M. Z korespondencie E. M. Soltésovej. Slovenskd literatira. R. 2.
C. 4.1955. S. 496 - 497.

46



3.4 Kategdria rozpravaca v cestopise Terézie Vansovej

ako Korym a Korymovd “'*,

¢im vlastne cely pribeh, ,opis cesty z T. do Prahy pisany
slovenskou Zenou®,"’ verejne legitimizuje ako pravdivy. Tato skuto¢nost ma dolezity
vplyv nielen na potvrdenie pravdivosti dokumentdrnych faktov, ale i vyslovenych
ndzorov a konstatovani slovenskej Zeny suvisiacich s uz predstavenymi ndarodnobu-
ditelskymi a emancipa¢nymi otdzkami.

KonStrukcia fiktivneho rozprdvaca je ndsledkom realizdcie Vansovej autor-
ského kompromisu vo vzfahu k funkcii diela, ked jeho prostrednictvom realizuje
tradi¢ni didakticko-ndu¢nti funkciu Zdnru jazykovymi prostriedkami v sulade
s moznostami cielovej ¢itatel'skej skupiny, pre ktord obohacuje dielo o zlozku zd-
bavnu. Pre slovensku literarnu vedu je teda fiktivna rozpravacka v cestopise, ako
i cely cestopis, raritnou zdleZitostou podporujicou i nas zamer tento nevsedny
fakt skimat a hladat dovody predkladanej literdrnej stratégie autora, ddsledky
a zavery vyplyvajuce z tohto rozhodnutia, ktoré verime, Ze sa nam podarilo aspon
¢iasto¢ne poodhalit.

3.5 Zavery

wJa som svoje diela urcila pre lud [...] Neviete si predstavit, ako je tazko pisal pre lud. Lud si

Ziada jednoduchy sloh, vsetko mu must byt’ povedané po lopate. «138

V snahe pridrZiavat sa tohto vyroku rozhodla sa Vansovd po vzore svojich pred-
chodcov i sucasnikov napisaf cestopis, avsak taky, ktory by bol urceny predovset-
kym Zene a zdroven, ktory by rieSil skuto¢ne zdvainé otdzky dobovej spolo¢nosti.
Pre slovenské literdrne prostredie bol tento ciel nanajvys odvdZzny a necakany.
Vansovej stratégia pri vytvarani diela zachycujiceho cestu do Prahy a spat sa ukd-
zala ako spravna. Tak ako neskor v Dennici, v prvom slovenskom periodiku pre
zZeny, tak aj pri kreovani predkladaného cestopisu robila Vansovd také strategické
kompromisy, aby dosiahla svoj ciel - motivovat Slovenky ¢itat - a to literatiru
slovensku a zdroven literatiru s urcitou prinosnou hodnotou, ktord by mohla zvy-
Sovat droven Castokrat len elementdrne vzdelanej slovenskej zeny.

Na rozdiel od cestopisu, aky priniesol Pavol Blaho (Z cesty do Ameriky) Ci Peter
Rovnianek (Na Atlantickom ocedne), nemusela Vansovd vykonat dlhu cestu a opiso-
vat daleké a nezndme miesta. Vansovd mala totiZ iny druh ¢itatela, ktorému bol
vzdcny opis ,nedalekej Prahy. Napriek tomu, Ze v otdzkach ndrodnych pouZiva

186 VANSOVA, T. Pani Georgiadesovd na cestdch. Vesely cestopis do Prahy na ndrodopisni vystavu. Praha.
Mazécova slovenskd kniznica. 1930. S. 3.

137 Op. cit., s. 8.
138 SALKA, V. Zo spomienok Terézie Vansovej. [vystrizok z novin]. Dostupné v: LA SNK 41 RRR.
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3 Cestopisna préza Terézie Vansovej

rovnaky patos, ako to urobil uz Vajansky'™ vo viacerych svojich cestopisnych die-
lach, Vansovej dielo je predsa len iné. Otdzka slovanstva je u Vansovej len ¢ast z po-
nukanej mozaiky tematického zamerania, na rozdiel od Vajanského cestopisov'®’,
kde tito téma dominuje."! Vajansky ju navyse dopfﬁa dal$imi vaznymi okruhmi,
ako su napriklad ocenlované interpretdcie vytvarnych umeleckych diel, rozsiahle
teoretické uvahy ¢i opisy architektiry jednotlivych navstivenych krajin.'*? Podobné
opisy mohol na sklonku 19. storocia ocenit vzdelany muz, ¢itatel Slovenskych po-
hladov, ale nie Standardne vzdeland Zena. Ani snaha o odlahcenie vaznosti textu,
vychadzajica z dokumentdrnej podstaty Zanru, nebola v slovenskej literatire nova.
Podobné beletriza¢né snahy ndjdeme napriklad v cestopisnych zapiskoch Martina
Kukuc¢ina."* Vansovej sa podarilo jedine¢nym spdsobom transformovat cestopis
ako Zdner, vyuzit jeho charakteristické vlastnosti vo svoj prospech - na dosiahnutie
zamerov noetickych a axiologickych, pricom vytvorila dielo origindlne svojou este-
tikou. Johanna Georgiadesova, rozpravacka cestopisu, posobi ako scelujuci prvok
nevSedného cestopisu, plniaci na jednej strane dejotvorné funkcie postavy, ked
vystupuje ako prostorekd manzelka, veseld priatelka, ale aj ako odusevnend naro-

139 Jeden priklad za vSetky z cestopisu Dubrovnik — Cetinie: ,Ked lod uz pristavala, hudba zahrmela dobre
zndmu a vidy mili ,Hej Slovdci!* vtedy mi, nehanbim sa povedat, slzy zahraly v ociach a ja s laskou a pietou roz-
pomenul som sa na Samuela Tomdsika, ktory v odusevnenej chvili utvoril pdasmo a symbol pravého Vseslovanstva
[...] Je to pieseri potlacenych, ale pieseri pozdvihujiica. Vysmieval sa jej, svinit na ,hejslovdcenie moze len lump,
prazdny citu a cti. VAJANSKY, S. H. Dubrovnik - Cetinie. Sobrané diela Svetozdra Hurbana Vajanského.
Trnava. Knihtlac¢iarne G. A. Bezo. 1932. S. 156 - 157. Zaujimavostou cestopisu z 3. kongresu slovan-
skych zurnalistov v Dubrovniku je, Ze hoci dielo zacina i kon¢i ako klasicky cestopis, ktory Vajansky
ako hlavny hrdina pribehu sdm predkladd a opisuje citatefom, opis samotného kongresu a jednotlivych
vystipeni na fiom je zaznamenany ako vsunuta reportaZ - Vajansky ako autor opisuje Vajanského ako
ucastnika kongresu v tretej osobe: , Prvy podpredseda Svetozdr Hurban Vajansky bol uz pred recou demon-
Strativne, birne pozdraveny kongresom i obecenstvom v loZach i na galeriach. Jeho krdtke slovd o troch bratoch,
pravdu hladajicich, prijaté boly s potleskom, ktory dlho neutichal, zvldste v loZach vo tri-styri vrhy obnovoval
sa potlesk.“ VAJANSKY, S. H. Dubrovnik — Cetinie. Sobrané diela Svetozdra Hurbana Vajanského. Trnava.
Knihtlac¢iarne G. A. BeZo. 1932. S. 170 - 171.

140 Cestopisné obrdzky, Petrohradské dojmy, Dubrovnik — Cetinie, Volosko — Venecija, Prit do Ciech, Sofia -
Pleven.

141 Vajanského cestopisy su charakteristické pojednaniami o doleZitosti slovanskej jednoty na cele
s ruskym narodom, ktorému by sa mali podrobit i Poliaci, zdroveri viak riesi i vzah Slovanov k dalsim
neslovanskym narodom. Podobné spracovanie slovanskych myslienok nebolo cudzie ani dalsim cesto-
vatefom. Ndzornym prikladom mézu byt zdpisky Matisa Filu z jeho ciest po Ukrajine, v eurépskom
Rusku a strednej Azif v rokoch 1885 a7 1904 uverejiiovanych v Slovenskych pohladoch a Nérodnych
novindch: , A co sa rustenia tyce, na taky fantasticky, nesvedomity a hriesny krok, ako to nasi Madari robia, este
Rusi, slava bohu, nikdy nepomyslali.“ FILO, M. Nepokojnd krv. Martin. Matica slovenskd. 1971. S. 25.

142, Napriklad Vajansky venuje jedinému Tizzianovmu obrazu celi kapitolu svojho cestopisu Volosko — Vene-
cia.“ Pozri: KLATIK, Z. Vyvin slovenského cestopisu. Bratislava. Vydavatelstvo Slovenskej akadémie vied.
1968. S. 53.

143, Andrej Mrdz a Jrilius Noge zhodne podciarkuji, Ze Kukucin nadvdzuje na zechenterovski tradiciu slo-
venského cestopisu. Ak sa pod touto tradiciou mysli usilie beletrizoval’ v cestopise, potom je Zechenterovym pred-
chodcom uz Bohus Nosdk, u ktorého sa vyrazne prejavuje sklon k rozprdvaniu na iikor wivah a opisov i pokus
o charakterizovanie epizodickych postav na cestdch.* Op. cit., s. 318.
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3.5 Zavery

dovkyna, podporovatelka slovanskej vzajomnosti. Hoci sa Vansovej prinos k Zdnru
cestopisu neobmedzuje iba na jej prvy cestopis, prave dielo Pani Georgiadesovd
na cestdch mozno s odstupom ¢asu oznacit za prelomové dielo vo Vansovej tvorbe
a cestopisnej spisbe vSeobecne.

Délezité z hladiska literdrnohistorického kontextu je i to, Ze vdaka Dennici,
prvému slovenskému periodiku pre Zeny, sa cestopis pre Zensku populdciu stal
opdtovne prifazlivej$im a dostupnej$im Zdnrom. Na strankach Dennice Vansovd
poskytla priestor zahrani¢nym i domdcim dopisovatelkdm a mohli tam uverejrio-
vat vlastnd tvorbu, ktord vynimoc¢ne mala i cestopisny charakter.
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